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La modification 007 vise à répondre aux questions suivantes, à réviser la Certification de la production 
et à réviser les instructions d’emballage comme suit : 
 
 
Partie B - CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT 
 
INSÉRER : 
 
Section 8 : Emballage 
 
Les articles doivent être emballés conformément aux meilleures normes commerciales afin qu'ils 
arrivent intacts à destination 
 
La trousse de lampe de poche doit être bien conditionnée pour garantir la sûreté de tous les 
composants. 
 
SUPPRIMER : 
 
Section 8 : Emballage 
 
La trousse de lampe de poche doit être bien conditionnée pour garantir la sûreté de tous les 
composants. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



5.2.5 Certification de la production 
 
INSÉRER : 
 
L’offrant doit certifier que : 
 
1) le fabricant qui a produit les échantillons préalables à l’attribution restera le même 

pour la production complète de toute quantité prévue au contrat pendant la période de 
l’offre à commandes, y compris toute période de prolongation facultative; et 
 

2) les modèles de lampes de poche et d’accessoires fournis pour les échantillons préalables à 
l’attribution resteront inchangés pour la production complète de toute quantité contractuelle 
pendant la période de l’offre à commandes, y compris pour toute période de prolongation 
facultative. Des composants de remplacement peuvent être utilisés pourvu que la lampe de 
poche continue de respecter les exigences de rendement spécifiées. Les exigences de 
certification seront modifiées pour permettre l’utilisation de pièces de remplacement pourvu 
que la lampe de poche continue de respecter les exigences de rendement spécifiées. 

 

 
 
____________________________________   ____________________ 
Signature du représentant autorisé de l’offrant   Date 
 
 
SUPPRIMER :  
 
L’offrant doit certifier que : 
 
3) le fabricant qui a produit les échantillons préalables à l’attribution restera le même 

pour la production complète de toute quantité prévue au contrat pendant la période de 
l’offre à commandes, y compris toute période de prolongation facultative; et 

 
4) le modèle de lampes de poche et les composants fournis pour les échantillons 

préalables à l’attribution resteront inchangés pour la production complète de toute 
quantité contractuelle pendant la période de l’offre à commandes, y compris pour toute 
période de prolongation facultative. 

 
 
____________________________________   ____________________ 
Signature du représentant autorisé de l’offrant   Date 
 
 
 
 



Question 21: Vous avez demandé un prix pour une trousse. La trousse doit inclure des piles jetables et 
rechargeables. Pourriez-vous indiquer le nombre de piles à inclure par trousse? 
 
Réponse 21: Selon la partie 4, article 2.1.1.2.1, la trousse doit être composé du « lot » qui comprendre 
le nombre de piles nécessaires au fonctionnement d’une lampe de poche 
 
 
Question 22: L’article 3 et 4 demandent que le prix des piles soit fourni au niveau  d'unité. Les piles ne 
sont généralement pas vendues en ce format. Comment voulez-vous que le prix soit spécifié ? 
 
Réponse 22: Le prix doit être fourni par l'unité selon l'annexe C – Liste de prix 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Toutes les autres clauses et conditions demeurent inchangées. 


